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„не будетъ у васъ врага Я говорилъ, что по уче- 
шю Христа вся жизнь человека есть борьба со 
зломъ, противлеше злу разумомъ и любовью; но 
что изъ всЬхъ средствъ противлешя злу Христосъ 
исключилъ одно неразумное средство; противлеше 
злу насршемъ, состоящее въ томъ, чтобы бороться 
со зломъ зломъ же.

я И эти слова мои были поняты такъ, что я 
говорю будто Христосъ училъ тому, что не надо 
противиться злу. И всгЬ т4, чья жизнь построена 
на насилия и кому, поэтому, дорого насилге, охотно 
приняли такое перетолковате моихъ словъ и вм^стЬ 
съ симъ и словъ Христа, и было признано, что уче
т е  о непротивленш злу есть учете неверное, не
лепое, безбожное и зловредное, и люди спокойно 
прододжаютъ, подъ видомъ уничтожешя зла, произ
водить и увеличивать его“.

Поправка или дополнете, состоящее въ замгЬнЬ 
выражешя „непротивлеше злу“ — „непротивлешемъ 
злу наси.йемъ“, довольно существенна; но ея недоста
точно, чтобъ устранить уже приведенное возражете, 
равно какъ и мнопя друйя.

Во-первыхъ, слово „насил1е“ выбрано неточно 
или неверно, такъ какъ едвали кто-нибудь серьезно 
предлагалъ насилге, какъ средство борьбы со зломъ. 
Между намшемъ и силой есть существенное раз
личие и, употребляя первое слово выпето второго,


